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TAV. 4

Part. B,

£
:;';'E_ : ::::fzu :' - E DESCRIZIOME DESCRIFTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Pisza M, o
4 307748-5-00 1 gruppo porta griffa compl, feed dog holder assembly groupe porte griffe compl,
lcon fig, %) (with fig, %} tavec fig, )
* 307747-4-00 1 gruppo porta griffa feed dog holder group groupe porte griffe
L 07645420 1 gruppo leva lever group groupe leviar
L 304286-4-10 1 gruppo comeanda crochet looper control assembly groupe comimande crochet
& 306475-4.00 1 gruppo comando tendifila thread take-up assembly groupe tendeur du fil
1 Z202485-0-10 2 vite SCrew vis
? 07662210 1 lEwa lever levier
3 T42813-0-00 1 vita SOFEA Wit
4 308285-2.02 1 PN Fir pivat
B 208283-2-10 1 biella con-rod biella
G S09560-0-00 2 rondella washer randelle
7 145815200 1 Wite SCFRMW wis
3 307740.-0-00 1 SUPROrto SLIppROrT SUpROrt
2| F04 3 05-0-00 1 rondealla washear rondalle
10 T22431-2.00 1 vite SCTaw Wis
11 J00208-0-10 3 parmc pin pivot
12 TT8238-0-00 1 stapping wick rnéche
13 208189-0-00 2 bussola bugh Dague
14 T29013-2.00 2 Wite SCrawy vis
15 308191-4-00 1 supporto oscillante complato oscillating support assembly support coulissant complet
16 308190-0-00 2 anello di tenuta retaingr ring bague d'étanchéité
17 304640010 1 vite SCrew vis
18 303494-0-10 1 cuscinetto bearing coussinet
i9 A016586-0-10 1 tappo plug bouchan
20 742811-0-00 3 vite SCraw Vi
21 308195-0-00 1 permo pin pivot
22 3087354-11 1 pErmo per supporto ossillante pin for escillating support PIVOL POUr SUPROrt coulissant
23 J08294-0-10 1 limitatore olio oil Timiter limitaur huile
24 TA4GA0G-2-00 1 dacda nut Borou
25 307 ¥49-0-00 1 permao P pivet
26 T46021-2-00 1 dada nut torou
27 TO2406-0-00 1 rondalla washar rondalle
28 304332010 2 vite SCrEwW vis
29 302355010 1 Wite SCrew vis
a0 T04409-0-00 1 rondella washer randelle
31 307741.0-00 1 ® attacco griffa feed dog attachment raccord grifie
a2 T28232-0-00 1 vita SCTEW Vi
33 T0ABAR0-00 1 rondella washear rondalle
a4 T45136-2-00 3 viia SCTEW Wiz
36 J0E028-2-00 1 ECCENTICO nun vit] eccantric with screw excanirique avec vis
3G 301459510 1 giunto compl. per eccentrico joint assembly for ecoentric jaint compl. pour excsntrique
37 201453-0.10 1 giunta joint joint
38 A01579-0-10 1 gabbia a rullini needie cage cage d aiguille
=3 201143-0-10 2 anello di tenuta retaimer ring bague d'étancnéité
40 308736-2-00 2 EECEnIrics con viti eooentric wWith screw EXCONtrique aves vis
41 T27B34.2.00 4 vite ECFEWW Wig
42 T2T215-0-00 2 vite SCFEwy Vi%
43 308287-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéitg
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TAV. 4

FPart, M. -
Fig. N.| Piece M. ® AR
J._..‘gb P Bostall M. - ':" DESCRIZIONE DESCHIPTION DESCHRIFPTION BEMEMMLUMNIG DESCRIFCION
Pigrg P, o
| .
44 TM347-2-00 1 1 randeila washer roncalle
45 2049839.2.01 1 amello di registro adjustrment ring bague da rédglaoe
46 S09EIE-2-0 [ anello di registro adjustrment ring bague de réglage
7 S 252-3-10 2 giunto completo Joint assembly joint compl,
48 304263010 2 SN 1o joint joimt
449 A0ZB5E-0-10 2 gabbia a rullin needle cage coage d aiguille
0] S04 255010 4 anello di tenuta retainer ring bague d'4tanchéits
51 TTE216-0-00 2 stopping wick rchie
h2 A01519-2.11 1 attacco pipE union raccewd
% 304261-0-11 1 attacco tendifilo thread take-up attschment raccord endeur du il
G F06A53.0.70 1 tendifilo thread take-up terndeur cu Til
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TAV. b

Fart. M. -
F M Pisca . = " o Rl .
Alﬁé:._ Nj Beol K LA DESCRIFIOME DESCRIPTION DESCRIPTIONM HEMEMNMLUMG DESCHEIFL 14N
T L L o S
- 2028407400 1 wolanting complato handedhesl assembly valant complet
* 210356-4-05 1 Biglla con eecentrico & vit con-rodd with eceantric and serew bielle avec excentrique et vis
* 203013-4-02 1 buzsola destra completa right bush assembiy bagué droite cormnpléts
] 308178401 1 gruppa biella principale main con-rod assambly groupe bialle primcipals
i 308256-3-00 1 biglla cor accantrico & witi con-rod with ecceniric and sorew bielle avec excentrique 1 vis
2 Z083 100000 1 perno a stera ball joint pivat & sphire
3 308802-0-00 b wite per Biella serews Tor con-rodd wis poir bielle
4 08855000 1 vite sCraw wis
5 308174-3-07 1 biella principale completa main con-rod assembly bielle principale compléte
(] TA41066-0.00 d wite SCTEW vis
7 202272010 2 LptloLe sactor sasteur
3 T4 863-0-00 1 rondella washer rondelle
9 T45815-2.00 2 vite SCraw Wis
10 Z08084-2.00 1 aneila di registro con viti adjustment ring with screw bague de réglaga avec vis
1 TA45408-2.00 1 dlaco nut acrou
12 T05013-0-00 1 rondella washar rondelle
13 T45812-2.00 2 vite SCrew Wi
14 308159-2.01 1 manovella Crank rmanivel e
15 208166-0-00 1 [PEFrD pin pivot
15 308161-0-00 2 vite sCrew Wis
17 308149-0-01 ) randelia weasher rondzlle
18 308162-0.00 2 dada nut Gerol
P19 308127-0-00 1 guarmziong gasket garniture
; 20 3080612-2-10 1 bussola bush Bague
. - 21 T730054-2-00 1 vite per volantino screw for handwheel vis pour volant
a 22 S083H5.0-00 1 anello elastico SRring ring ArEan ressort
23 TO0o06-0-00 1 anello di tenuta retaimer ring bague d'étanchaité
24 T4222E-2-00 3 wite SCrEw wis
25 308197-0-00 1 puleggia pulley poulie
| 2 3084 10-0-00 1 valantinog handwtieel volant
27 TA19EL.2.00 3 wite SCREW wis
28 3081595-0-00 1 flangia flange flasque
29 729044200 1 vite SCrEw wis
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oy

. Part. ™.
,':.,'g[,_ r;i Pt M. 4| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG CESCRIPCION
Pieza M. =
+ | 309703-4-01 1 grupgo albero int,compl, lowwer shaft assembiy arore inféricur complet
lcon {fig.& ) {with fig.& ) {arves fig. & )

& S308357-4M 1 samialbero inf. sinistro compl, left laweer half-zhaft assernbly semi-arbre inf.gauche compl.
1 T04814-0-00 1 randells wiasher randelle
2 - THe612-2-00 1 dado nut Ecirou
3 3087 74-2-00 1 plastra disco disc plate plagque
4 303458-0-12 T bussala bush bagua
o 12444 1-0-00 4 vite BB vig
[ 308281-0-00 1 wite di registro BEPEA vis
7 20E3R0-2-01 i s ialbero half-shaft semi-arbre
8 30837 8-0-0 1 PErno pin pivot
2] ANBTE02 00 1 vite di regisiro adjustrment Screw vis de riglage

10 2CE8M14-3-01 1 semialbara inf.dastro right lower half-shafi sarrii-arore inf.droite

11 745827-2-00 4 vite per manicotto scraw for coupling vis pour manchon

12 308015-C-00 1 manicotto coupling manchon
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TAV. 7

Part, M,

Py Bastall M. B ESCRIZIOME DESCRIPTION DE
Avb. N.|  piace N, | g5 | FS SCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. |9
b J10M60-2-00 1 gruppoe supparto crocheat inf. lower looper support assembly groupe support crochet inf.
o 31338E-0-00 1 porta crochet looper holdar porte crochet
. FO4826-0-00 2 rondalla wiashier rondelle
3 T42214-2-00 1 vine BOTEW vis
4 TOET34-0-00 1 quarnizione pasket garnitura
5 308747-4-00 1 contralbero completa oo ntershaft agm:"r:hl',-' axe complet
& 721424-2-00 2 wite BLFEA Vi
7 A0E2ET-0-10 1 molla par leva disinnesto gpring for laver ressort pour levier
8 304310-2-10 1 leva comanda disinnesto lever lewiar
g TA1520-2-00 O wine Sl P vis
10 J04166-2-20 1 S PO support SURROTrt
i1 304153-0-10 1 parno pin pivot
12 T22430-2-00 2 vite BCTEW vis
13 2024B6-0-10 1 vite ST vis
14 A04179-0-11 1 attacco com. crochet iooper control attachment raccord commande crochet
15 304195-0-10 1 rrac L goring ressort
16 204172010 1 nottoling pawl axe
i7 304137-0-20 | 9 deragliatore device - déviateur
18 313387.0-00 1 blocchetto block bloc
19 TIE222.0-00 1 stopping wick méche
20 304830-3-00 1 barra con tappi e stoppini har with piug and wick Darre avec bouchon &t méchea
oy 304323201 1 sUpporte com.disinnesto SppOrt SIPPCrt
22 F22452-2-00 2 vite fissa supporto SUp@Ort screw vis blocage support
23 704236-2-00 1 rendella washer rondelle
24 745812-2-00 4 vite SCFEW vis
25 745800 2-00 9 vite screw vis
26 741658-0-00 2 vite SCFEy vis
27 .| 301586-0-10 2 tappo pliug bouchon
2B 7TB2250:00 - | 2 stopping wick midche
28 TIE2058-0-00 3 SIOppinG wick miéche
30 03814000 | 2 rondella washer rondelle
31| 304197-2-10 1 50103 SO STopRIng pin with wick goupille avec méche
32 722442-2-00 2 vite fissa supporto SUPPOVT SCrEw vis blocage support
33 T27023-0-00 1 vite SCrE vis
34 304194-0-10 1 cartaring COVer carter
as A04155-2.00 1 giunto joint jaint
36 740632 2-00 1 vite SCrEvY wvis
37 00468211 i fascetta con vite clamp with screw bride avec vis
38 A0MBZ-0-10 1 vite BLCFEW wis
a9 AN4394-0-00 2 oo mwut Gorou
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TAV. 1

Pari. . =
i‘g;ﬁ_ : ;:ﬂ_“ ::' : E'I DESCRIZIONE DESCRIPT ION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPLION
Pieza M. |9 T
[
L J308612-2-20 I base & braccio con bussale baze and arm with bush basa et bras avec bague
o1 F06453-0-00 2 sping pin ol e
2 J0B859-2.00 1 supporta con bussala fig, 9 support with bush fig, 8 support avec bague fig, 9
3 TII084.2.00 4 it SCTEw vis
4 307664-0-00 1 boccola a rullini bearing roulement
5 F052E5-0-00 1 spina Bin goupille
5] 202398-010 1 tappo plug bouchon
7 A0E032-0:00 1 bussaia bush Bague
B S08215-0-00 1 protezione alio ail protection pratection huile
9 JOERBSE-0-00 1 bussola bgh bague
10 3087 37-0-00 1 bissone bush bBague
1 A0E83B-0-00 1 scodelling inferiore lower cup cuvette inférieurs
12 308296-0-00 2 bussola bush bague
13 208283002 1 bussola brash bague
14 S03733-0-00 1 bussala bush bague
15 721444-2.00 ¥ vita SEFEVY vig
16 208118012 1 carter paraalio cil retainar cover carter protection huile
17 A0B094-0-00 1 tappo foro bussala plug bouchan
18 3080317000 1 bussola brussh bague
19 A07730-0-00 1 bocoola a rullini baring roulement
20 03507010 1 tappo per Toro tendifilo plug bouchon
21 308852-0.01 1 bussola biisin bague
a3 F28032-2-.00 1 wite SCrew Wi
23 A08086-0-11 1 bussala bush bague
249 S08009-0-00 1 bussola bush bague
26 308297.0.00 1 bussala bush bague
26 A02366-0-10 1 tappo plug bouchon
27 3088R3-0-01 2 buzzola bush bague




TAV. B

Part. M,
EEE._ rr:.. Ef;;:” m: r DESCHIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N. |¥
A | 308732400 1 gruppo comandd crochet int. lower looper control assambly groupe com,crochet inférieur
Lt | T44B76-2-00 1 vite A via
2 | 308047-0-00 1 scodelling cup cuvette
3 FON0DE-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d"étanchéité
i 308046 201 2 fasceta clamp bride
5 208326-3-00 i tasta di bialla con viti con-rod big end with screws téta de bielle avec vis
6 | 744040-2-00 4 vite SCTE vis
7 302289-0-10 1 molla spring ressort
8 | 300482010 | 2 vite SEren vis
g9 F0434%-0-00 2 rondella washer rondelle
0 728434200 2 vite fissa perno BEIEWY vi%
1 S08044-0-010 1 PErND par SUpporto min pivot
12 J0C352-0-10 1 spina filettata pin goupille
13 308731-Z-00 1 manicotio para olic ajl protection manchon parg huile
14 S08327-0-00 1 mascherina per manicotto flange flasque
15 1 T41675-2-00 3 wite SLREW VIS
16 308326201 2 Tascetta per biella con vite clarmp with scress oride avec vis
17 3G5194-0-0:0 2 vite SCrewy wis
18 S00351-0-11 1 dado F] ] Baron
19 T04300-4-00 1 rondella washar rondelle
20 FA45815-2-00 1 wite RETiA Wi
27 TOEE3A-0-00) 1 randella in fibra washar randelle
22 308045-0-01 1 supporto oscillamte ascillating support support chulissant
23 30833E-0-01 1 tirante per biella tie-rod tirant pour bielle
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Part. ] -
- =
:EII:._ x gf;:” x o E DESCRIZICME CGESCRIPT ION DESCRIPTION BEMNEMMNLUMNG CESCRIFL N
Figza [ o4
#* 308006-4-00 1 Qruppd manoy, cidnto Barra ago crark and joint assembly groupe mani, joint bacre-aiguille
i 313384-4-00 ] morsetto porta eghi completo ngadle clamp assambly porte-giguille complat
1 308855-0-00 1 perno a vite threaded pin pivot & vis
2 T45408-2.00 1 cado nut dorou
3 T05013-0-00 1 rondella washer rondelie
4 3080356-2-00 1 marcyalla completa crank assembly manivelle compl.
5 308037-0-00 2 PErNG sUDarions upper pin pivot supérieur
[ F4210-4-00 2 rondella washer ronde e
7 308039-0-01 2 vite BLTEW vis
B 308041-0-00 2z bussola inferiore lowser bush bagua inférieure
] 302338-0.10 1 dado nut ACrou
10 T03005-0-00 1 randeaila wather rondelle
11 SOE383-0-00 1 barra ago negdle bar barre-aiguille
12 313391-2-00 1 tendifilo supeariore upper thread take-up tendeur supérieur
13 T42311-2.00 1 vite serew vig
14 308851-2-M 1 albero supariore upper shaft arbre supérisur
16 S08038-0-10 1 giunto barra ago nesdle bar joint joint barre-aiguille
16 313378-0-00 1 tendifilo inferiore loweer thread take-up tendeur du fil inférieur
17 0804 2.0-00 1 PEFAD PEr Darrs ago pin for needle bar pivot pour barre-aiguille
18 313385-0-00 1 maorsetto porta aghi neadle clamp poria-alguille
19 FTARA0C-2-00 9 Vite SETEW vis
20 313385-0-00 1 passatilo thraad guide passe-Til
21 100455010 2 Wite sCrew vis
22 860350-0-10 9 ago sist, UY 113GS fin, 100 neadle syst. UY 11355 size 100 aiguille syst. UY 11368 jauge 100
23 TA0033-2-00 i vite SLTEW vis
24 309831-2-00 1 anello di registro con viti adjustment ring with scraw bague de réglage avec vis
25 F04869-0-00 2 randella wiasher rondel e
25 728013-2-00 3 vite SEFEW vis
27 T45001-0.00 1 vite SCrEw vis
28 302591-0-10 1 fascetta per barra ago clamp for needle bar bride pour barre-aiguilie
29 302352-0-10 1 Vite SCraw vis
a0 2022892.0-10 1 spinetta [ir gaupille
K| 302580-4-10 1 fascetta completa clamp assambly brice compidte
32 SO8830-2-00 i ariello di registro con viti adjustrnent ring with scraw bague de réglage avec vis
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TAVIO

Fig. M Fiscs M. R :
Abb. M|  Baestall M. _--E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M, o
& | 308060-4-00 1 gruppo manov,tirante premist. presser crank zssembly AroupE maniv. tirant prasseur
1 TA40632-2-00 1 vite SCI B vis
2 S08052-0-00 1 manovel|a crank manivelle
3 T21484-2.00 | 2 wite fissa piastra plate sorew vis blocage plaque
4 308052-4-00 1 piastra guida barra compl. piata assembly plague compidte
5 | 308056-0-01 1 piasira guida barra plate placue
G TO7240-0-00 1 spina alastica split pin goupille réglable
7 JCB05E-0-00 1 sping pin goupille
8 | 308057-0-00 1 tirante per alza piedino presserfoot tie-rod tirant soulév. pied-pressaur
9 740444-2.00 1 vite fissa slitta SO vis
10 | 302060-0-11 1 pemolo di regolazions adjustment knob pommeau da riglage
11 023440010 1 rondella wazher randells
12 TO208-0-00 1 anello elastico FIring ring ANNEAU Fessori
13 | 302234-0-10 | 1 albero shaft arbire
14 S02058-0-10 i malla premi piedinog spring rassort
15 308055-2-010 1 guidz a forcella fork guide guide a tourchette
16 308061-0-01 1 barra porta piedino prassarfaot bar barre porte pied-presseur
17 Z08148-0-00 1 malla spring ressort
i8 [ 704236-2-00 | 1 rondella washer rondell&
19 308054-0-01 1 paraoiio oil ratainar pare-huile
20 TA44332-5-00 1 vita S wis
21 308412-2-02 1 tascetta di fermo con vita clamp with screw bride de fixation avac vis
22 T45B27-2-00 2 vite SETEWN vis
23 J0AFET-2-10 1 anello per molla ring bague
24 J0B0SE-0-00 1 miclla di torsione Spring ressort de torsion
25 30800700 1 perno fiiettato threaded pin pivat fileté
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TAV. 71

Parr. M, —
:EI':._ x ;::1” :.- . 5| pescmizione DESCRIFTION DESCRIPTIGN BENENNUNG GESCRIPLION
Figza I, o .
L 307 584 -4-00 1 gruppo braccio rullo sup, upper roller arm assembly agroupe bras rouleau sup,
L3 307584-4.00 1 gruppd supports mollo sup, upper rodler support assembly groups support rouleau sup,
& 210520-4-00 1 gruppo rullo folla sup, upper rolier assembly groupe rouleau supérigur
i A07E16-2-00 i maniglia alza rullo lever levier
2 TZ9033-2-00 2 vite SCFEW vis
3 307762-0-01 1 PRFMO superiora Upper pin Givot supdrisur
4 A27E19-0-11 1 perna per rullo sup, pin pivot
5 07701 -0-00 i malla spring ressort
& S07656-0-11 1 parna eccentrico eCCEntric pin pivot excantrigue
A FO020E-0-00 2 anello ¢lastico spring ring ENNEAL PEEEGTT
B F22432.2.00 3 wite SErEW vis
9 307612-2-10 1 braccio premi rullo arm bras
10 307751-3-10 1 giunts sinistro left joint - joint gauche
1 1"_ 207 705-0-00 1 pomolo bmob OMmmeay
12 307610-2.10 1 SUPROITo sUpport SUppRort
13 704814-0-00 i rondella washer rondelle
14. | 307515-0-10 1 piastring ‘plate plaguea
15 307605-0-00 ] anello ring annaau
16 307618-0-10 1 forcella fork fourche
17 -207510-0-10 1 malla Spring ressort
18 | 307617-0-10 1 spina pin goupille
19 704841000 1 rondslla washar randelle
20 T04848-0-00 2 rondella washer rondelle
21 T22443-2-00 3 wite Erew Wig
22 T21412-2-00 2 wite SCrew vis
23 A07697-0-00 1 coperchio BT couvercle
24 730054200 i vite SCIew vis
25 A0T7E52-310 1 giunio desiro right joint joint droite
26 J07TE94-2-10 | rullo rodler rouleau
27 J07539-0.00 1 CUSCinEtto baaring OSSNt
2B TOG131-0-00 1 anello elastjco SpEing ring annesu ressort
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: Part. M, -
E,,Eg. ".: EI‘;;“ ﬁ- #.E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNUNG DESCRIPCIiON
‘ Piaza N. g
* 3077 74-4-00 1 gruppo leva coman.rullo roller lever control amsambly groupe levier comm, rouleau
A | 307738400 |1 eomando frizione posteriore rear clutch eontrol commande friction arridre
1 | 727012000 (1 vite SCrens wis
2 307678-2-00 1 parno con stoppino pir pivot
3 30777 2-0-00 1 parmo pin pivat
4 207775200 1 | mozzo hub Moy ELU
5 207691-2-01 1 aibaro porta frizions shaft arbre
G 311094000 1 bielletta con-rod biglle
) 01 547-0-11 1 bussola buwish bague
8 704805-0-:00 2 rondella washer randelle
g9 S0Z708-3-01 1 dado nut BCrou
10 307651-0-00 3 anello di tenuta circlip circlip
11 72901 2-2-00 2 wite SCrevy vis
12 701006-0-00 1 anelle di tanuts retainer ring bague d'étanchdité
13 F0A4218-2-00 1 randella weasher srandelle
i4 202486-0-10 | i vite SCTEN vis
15 | 307663-0-00 1 distanziaie spacer entretoise
iG 301535410 1 flangia sinictra left flanga flasque gauche
17 | 741761000 | 1 vite screw wiy
18 301594-0-10 2 vite S BAY viz
19 01534010 i flangia flange flasque
20 | 301523010 | 2 settore spctor smcteur
21 201 236-0:1G 1 wite SCrew vis
22 | 301546-0-10 1 parno a vite threaded pin pivot & vis
23 301539-0-10 1 malla spring ressort
24 301531-0-10 12 molletta soring ressort
25 30M530-2-10 | 6 piastrina plaie placue
26 301527-0-10 G rulling Feliar rouleau
27 201540-010 1 distanziale Spacer entretaise
28 201638-0-10 1 freno brake frain
29 207 737000 1 rulla frizione clutch roller rouleayu friction
30 T27855-0-00 2 wite SCravy wis
31 IM50E-0-10 | 3 vite SCTEW vis
32 S01532-0-1C 1 flangia flange flasque
33 3016533410 ] flangia destra right flange flasque droite
34 745812-2-00 2 vite SCrew vis
35 | 307607-0-00 |1 raccorde olio pipe connection raccord huile
36 F04344-0-00 1 rondella washer rondelle
a7 206506-2-00 1 anello di registro adjustrment ring bague de réglage
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TAV.13

Part. M. -
ﬂ?,;, r:. E':““” N. g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION EENENNUNG DESCRIPCION
- : Piece M. 5
Pieza M.
& 313422-4-00 1 gruppo tensicni tensian assembly groupse tEnsions
& 308320400 1 tirante con leva tie-rod with lever tirant avec leviar
1 TA6204-0-00 1 daca nut Borowg
2 T2O004-2-00 1 vite SC e vig
3 FT2A034-2-00 2 vite per leva arrew For liscer vis pour levier
4 | 30B062-2-01 1 leva comando alza piedino prassarfoot control lever leviar souliéy, pied-preszeur
5 T04240- 2.0 2 rondalla washer rondelle
i 304T63-0-10 P anello di tenuta retajner ring pagua d'dtanchaité
7 I0B996-0-01 1 albero comando alza piedinge shaft arbve souldy. piad-pressaur
] J0B495-2-01 1 leva shlocea tensione lever levier dablacage tension
a F2232-0-10 1 leva superiore upper lever levier supérieur
10 74D532-2-00 1 vite LR wis
11 T07 241-0-00 2 spina elastica split pin goupilla réglable
12 SOEZ21-0-00) 1 tirante tie-rod tiramt
13 TA034-0-00 1 vite per leva scresw for lever Yis pour levier
14 302238-0-10 1 leva per tirante tiz-rod lever lewsier pour tirant
15 313402 0-00 1 permaito pin pivot
16 T48126-2-00 1 vite SC W vig
17 727834200 [ 1 wite BEIEN vis
18 3N8512-0-04) Z2 distanziale spBcer entratoise
19 01405000 2 egnello Fing ANnesy
. 308502-0-00 1 ditta per tensione dide for tension olissidre pour tansion
2 308548-0-00 [ SUPPOrto support suppoTt
22 202214-0-10 1 Wite SCFEW vis
23 733505-2-00 1 dado nut derou
24 213401-0-00 g passafila thresd guide passe-fil
25 | 313400-0-00 | 2 guidafilo thread guids guide-fil
26 J08560-0-00 3 pErnetto pin pivot
27 | 308583000 | 6 guidafilo thread guide pu ide-fil
24 TA4676-2-00 2 witi P vis
29 | 313396000 | 2 pernc a vite threaded pin pivot d vis
30 | 300218010 | 36 | disco tensions tenshon disc disaue tension
33 TO4821-0-00 10 randella washar rondeile
3z 208507-0-00 4 rondalla Wil Er rondelle
33 202556-0-00 & scodalling Cup cuvette
34 20070010 | 4 rmolla spring Fessort
a5 202225-0-10 B by ssole superions upper bush bague supérieure
36 202558-2-00 2 pormela knob pormmaa
a7 313306-4-00 1 tengiong ago needle tensian iension aiguille
38 308561-0-00 B perno awvita threaded pin pivot i vis
39 S08516-4-00 3 tensione ago neadle tansion tension aiguille
4 2007 14-0-10 4 molla goring rEssort
41 313396-4-00 i wensione crochet inferiore loweer looper tension tensicn crochet inférieur
42 | 308517-4-00 | 2 tensiong crochet inferiore lower looper tension tension crochet inférieur
43 308515000 |1 parno pin pivot
44 J08541-4-00 i tensione crochaet inferiore iower 1oopar tension tension crochet inférieur
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TAV.14

. Part, M.
v, | hlece N1 B pescrizione DESCRIPTION GESCRIPTION BENEMNUNG DESCRIPCION
Pioen M. a
L J0858E-4-10 1 bacinelia olio completa oil sump assembly réservair huile complaet
1 | 308126-0-01 1 guarnizions gasket garniture
2 JOEETE-2-20 1 bacinella ail sump Féservair
. 3 08002000 2 piastrina per bacinglla sheet for oil sump plaguatie pour réservoir
4 308331-4.00 1 tappo completo plug assemboly bouchon complet
E 721484200 1 wite SCrew vig
[ 308 209000 1 dischatio disc disgue
7 308 206-0-00 1 filtro olio oil filter filtre huile
a8 J0E 21 0-0-00 1 cilindratio cylinder cylindre
2] 3048 208-0-00 1 tappa plug bauchan
10 FE2A1 200 3 vite SOrew Vis
11 701134.0.00 1 gUEFRIZioNe gasket garniture
12 JOB9E T 000 1 clip clip clip
13 308213000 i feltro felt fauire
14 722453.2.00 B vite fiss. bacinalla oil sump fixing serew vis blocage résarvair
15 SO T E- 00l 1 guarnizione gaskei garmiture
16 J083790-00 1 astina hvello alia stick jauge niveaw huile
17 208665-2-00 1 gellagpiante float floatteur
18 FOB9T 7000 1 rondella wiasher randellz
19 20E564-0-00 1 BoEo plug bouchon
20 26560-0-10 1 coparchio cover couvercle
2 722063-2-00 2 vite LCTewW wis
23 I0E226-0-02 1 guicla asting guide for stick guide barre
23 TOI003-0-00 1 rondella elastica spring washer randeile élastique
24 740240-0-00 1 Wite SG rEw vis
25 3081 13-0.00 1 znello ring annaau
26 311395000 1 giarni ziome pasket garniture
27 701 061-0-00 1 guarniziona gasket garniture
2B 206545-0-00 | imalls a spirale soring ressort
29 205669-6-M 1 filtro olio oil filter filtre huile
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TAV. 15

Part, M. -
Fig. N.| Piece n. & : . - o
All]b M. Bastell M. - DESTRIZIOME DESCRIPTION DESCRIFTIOMN BEMERMMLIFMNG DESCRIPL1IGMN
Pieza . 197
L 308105-4-03 1 pampa olio completa ol pump agsernbly pompe & huile complet
- J10500--00 1 raccordo mandata olic compl, pica connection ail delivery ass, raccord envaoi huile compl,
1 308123-0-00 1 raccordo superiore uUpDar pipe conrection raccord supdrieur
2 S07290.0.00 1 rnolletta SEEFIFg rassort
a 2079972000 1 faltro felt feutre
4 208114-2.02 1 distributore distriba tor distributeur
5 JCE040-2-00 1 tubetto pipe Tl
G 202214-0-00 1 raccordo mandata olio pipe connection ail delivery raccord envioi huile
7 T21424.200 1 with SOrEW wvia
8 208184-0-00 1 fascetta clamp bride
9 T21514.0.00 3 vite SCIEW vis
10 308104000 1 piastring plata plagque
11 308207000 I tubetto (1TsTE tube
12 208043-0-00 1 fascetta clamp biride
13 310567200 i tulbetio Dipe tube
14 T90325-.0-00 1 tubatto Bipa Tk
15 308211-0.00 2 elip lip clip
16 TEO315-0-00 1 tubetto pipe tube
A7 T80342.0-00 1 whetto recupero olio pipe tube
18 T90242.0-00 1 tubsatto recupers olio pipe tube
9 J08185-0-00 1 raceordo inferione leawier i connection raccord inférieur
26 TOAB 13000 1 rondella washer rancelle
21 701004-0-00 1 anello di tenuta ratainer ring bapue d'étanchéité
22 741082-2-00 2 wite sCrew vis
23 TA3807-0-00 1 dado nut Gorau
24 206655-0-00 1 ingranaggic gear ENgrenags
25 206557-0-00 i chiavatta HEy cli
26 S08110-3-00 1 COFpO POMPE aspirante suction pump body corps pompe admizsion
27 081 11-0-00 1 coperchio pompa puUmD covar couvarcla pompe
Pt T41092.0-00 2 vite tissaggio nompa SCrEW wis
249 SJ0E180-2.01 1 raccarde mandata slio pipe connection ail delivery raceard enval huile
Z0 TO1032-0-00 1 anello di tenuta circlip cirelip
31 2066649-2.02 1 indicatore livelle aiio aii level gaugs indicateur niveau huile
a2 206665-0-00 1 lamiering di protezione sheet plague
33 790307-0-00 i ubetto pipe tube
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TAV.16

Fig. N.| precs N 5
Abb. M.|  Bestall M. ;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENEMMUNG DESCRIPCION
Pisza*® M, o
* A1338E-3-00 1 pledino completo presserfoot assembly pled-presseur compiet
1 741721-2-00 1 vite SCrewd vig -
2 | 308447070 |1 spina filettata oin goupille
3 T41579-0-00 ] vite SCrEw vig
4 304169-0-10 2 dado mut ferou
B 313421-0-00 2 hlocchatto guida guide block bloc guide
G 741531-2-00 2 vite sCraw H
7 | 313380-0-00 1 placca ago neadle plate placue & aiguille
B8 313381-0-00 1 grifia feed dag griffe
9 304186-0:13 2] erachet inferiore lowser looper crachet inférieur
10 785477-0-40 1 targhetta classe testa hasd class plate pleque classa tate
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TAV.I7

Fart. M. —
i',f,;_ :,'_ ;T;‘:H "y F.i DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pigza M. a4
S0LO A RICHIESTA OMNLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMARNDE
* IN157-4-00 1 piastra ribaltabile compl, plate assembly lague compléte
a | 3101954-09 1 gruppo guide guide essednbly groupe guide
® | 310194-4-00 1 GruppEo guide guide assambly groupe guids
% | 3101664-00 1 gruppo frenaggio inf. lowier brake group groupe freinage inf,
1 S10190-2-00 1 guida destra right guide guide droite
2 310189-2-00 1 aida sinistra left guide guide gauche
3 S10067-0-00 | 4 piastrina plate plague
4 300917-0-10 4 pomalo knob POmmE sy
L3 310181-2-00 1 guida sinistra lett guide guide gauche
G 310167-0-00 2 vite SCTaw Wis
7 200356-0-10 2 vite SCEGW vis
B 704210400 | 2 ranidal|a washear rondella
9 | 310188000 | 2 guida inferiore lower guide guide inférisur
a S10192-2-00 1 guida destra right puidse guide droite
310578-0-00 2 rondella washier roncealla
200698-0-10 2 perna avite threaded pin pivot A vis
310076-0-00 2 larmina sheat plague
200713-0-10 2 malla spring ressort
200074010 | 2 bussola kush bague
00620-G-10 Z pomalo k sk POMImE &
S3020R-3-10 1 perno sup, completo upper pin assembly pivot supdriaur compl,
S30207-0-10 1 perng filettato pin pivot
19 F02437-0-00 1 mella a tazza Cup spring ressort 3 tasse
20 J0a216-2-00 1 rondszlla washer randel e
| 004 06-0-10 1 Wit BCTEwW wis
22 S10052-0-00 1 anello ring SN
23 S310053-0-00 1 perno pin pivot
29 830231-4-10 1 perng inf, complato lower pin assembly pivat inférieur compl,
%5 920290-0-10 1 perna filettata pin pivot filetée
26 302151010 1 scodelling Cup Cuvette
F S0Z150-0-10 i ralla spring ressort
B S02349-0:10 1 vita ECraw Wis
2g J1E051-0-00 1 IR pir pivat
310158-0-00 1 PEFNO fain pivai
30 9501 36-0-10 1 pomalc kriak pPoMmMmEsU
31 S30067-0-10 1 spina filetiata min poupille filetde
32 310079-0-00 1 §pina pin gounitla
3 | 930355-4-10 1 passanastra compl. strap guide guide pour bande
2 S300G-0-10 b pomolo knob POMImesaL
35 93008E-0-10 3 morsetto clamp collier de sarrage
36 | 930388-2-10 1 morsetto con spine clamo with pin coellier de serrage avec goupille
a7 320804-2-00 1 piastra plate plague
38 T33006-2-00 1 dado nut GErou
39 704111-2-00 1 romgel | wiagher ronde!le
40 930093-2-10 1 morsetio con sping clamp with pin collier de serraga avec goupille
41 721435-2-00 1 vite SCrEw vis
42 99C536-0-10 2 pomolo knob pomimeau
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TAV. 2

Pari. d, -
s e CEINEE,: T . E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNLUING DESCRIFCION
Ak M, Haztall M, e
i Piprg M, !
1 3133592-0-00 1 passafilo thread guide a1l
2 T29012-2-00 3 vite SorEew Wiz
3 Q90336-0-10 2 distanziala spacer B TFE SR
4 208137-0-00 1 cavallotto coupling cavalier
5 F24430-2-00 1 vite SCTRW Wis
&5 313393-0-00 1 passafilo thread guide passe-fil
7 313405-0-00 1 quidafila thiread giiice g icie-fil
8 T02404.0-00 2 molla a tazza Cup spring ressort & tasse
) 304 249-0-11 2 malla spring rassort
10 0330010 2 wite ECTRW vis
1 313379.-0-M 1 protezione tendifilo sup. upper thread take-up protection protection tendeur du fil sup,
12 308107-0-01 1 protezions tendifilo thread take-un protection prowction tendaer du fil
13 T4 1984-2-00 2 vibe ETR L H Y vis
14 3033859-0-00 2 gurdafilo thread guide guiicha-fil
15 303045010 2 vite BCTEW Wi
16 313427.0-00 1 passafilo thread guide passa-fil
17 721444200 1 vite BEraw vis
18 313404-0-00 2 passafila thread guide passa-fil
19 A00483-0-10 1 vite sCraw wis
20 721455-0-00 1 wite BCFENS Vis




TAV. 17

Fart. .

E‘EEI :j_' ;':;Z” ﬁ . 2| DESCRIZICNE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNUMNG DESCRIPCION
Pieza M. |99

43 310084200 2 SUPPErting SUPPOTE support

A4 S03375-3-10 1 guida imbuto cal, § 35 cuica guice & entennoir
S03625-3-10 i guida imbuto col, 12,7 guiel guide & entennair
30351-3-10 1 guida imbuto cal, 19,05 quide guide & entennoir
310186-2-00 1 guida imbuto cal, 44 45 gL guide & entenmair
310184-2-00 1 guida imbuto cal, 508 guida guice & entennair
Z1019E-2-00 1 guida imbuto cal, 26 4 cuicie guide & entennair
310187-2-00 1 guida imbuto cal, 31,75 guicle guide & entennair
3107158-2-00 1 guida imbuto cal, 38,1 guide guide & entennair
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TAV.18

Fart. M,
Fig. M. Piace M. Ji , ’
Abb. B Bestell M. g DESCRIZIONE DESCRIPTIGON DESCRIPTION BEMENMUNG DESCRIPCION
Pieza M. a4
SOLD A RICHIESTA ORLY OM AREQUEST SEULEMENT SUR DEMAMNDE
'nl‘ 091 330-3-00 1 porta rotolo completo roll carrier assambly porte-roleau complat
o g0 32364040 1 porta ratalo inf. compl. Ipeser roll carrier Bssermaly porte-rouleau inférieur compl,
1 T20024.2-00 4 vite screw vis
2 a9u5a3-0-11 2 astina o tige
3 9911 53-2-00 2 supporto con vitk suppoart with screwe suppnrt evec vis
4 OGIIEa2.0-11 1 asts rodd tige
5 T20054.-2-00 2 wite screw vis
G 991114-2-00 2 basetta con vite base with sorew base avec vis
7 SO0508-0-10 2 disco disc disgua
a2 731107-2-00 G vite da legno SEPEW vis & bois
9 S0596-0-10 4 pomalo knoh BETITE AL
10 D90594.-2-00 4 anella con pomaia ring with knob ANREEAL GVEC POITITEa0n
11 9o0612-2-10 4 disco dise disque
12 21007 7.0.00 1 asta rod tige
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TAV. 19

Fig. M| plece N | 3
Abb. W.|  Bestell N, _,-E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M, o
L 8591408-4-02 1 busta accessori completa acoessories anvelope assemnbly envalope acoessoires compléte
1 991415000 1 busta accessori accessories envelope envelope SCCessOIres
2 001750610 1 oliatore alier graissaur
3 9a0474-0-11 1 chiave esagonale da 1,5 mm 1,5 mm hexagonal key clé hexagonale de 1,5 mm
4 B80T 23-0-00 1 cacciavite medio serewe-driver TOUrMevis moyen
5 Sa0185-0-10 1 infila aghi needle threasding enfile aiguille
G a80193-0-00 1 chizve da 5-7 mm 5-7 mm key clé de 5-7 mm
7 S80069-0-00 1 cacciavite piccole screw driver PEtite Tournevis
] 990587011 1 chiave a tuba da 9 mm 9 mm key clé & tube de 3 mm
a 821280-0-00 1 latting olio oi! conteiner bidan huile
10 S80176-0-10 1 pinza per infilatura threading tweezers pirice pour enfilage
11 Go057E-0-13 1 cuffia protez, macchina machine cover couveriure protection machine
12 * 1 bustina aghi needle packet pacuette aiguiila

* per I'ordinazions della bustina
citara lo stesso simbolo dell"ago
mantato sulia tesia

* to order packet of needla
nlzasa specify symbal of
needle fitted on machine

* pour commander un sachet d'aiguille
danner le symbal de Faiguille montde
sur fa tdte
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TAV.20

. Pari, M. -
if.g;_ r:,, ooty _;ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. 54
FIAZZAMEMNTD MORMALE MORMAL SETTING IMETALLATION NORMAL

& | 991253-4-00 1 sUppoOTta testa compieto head support assembly support tdte complat
1 991251-4-00 | 1 SUPPCIIO 18Sta Con perno head support with pin suppori téte avec pivot
2 SO0982-0400 4 ammortizzatora shock absorber EMGrisseur
3 S00694-011 4 PEFTID pin oivat
4 991 250-0-00 1 suDporto testa nead support support téte
B T33008-2-00 4 dado niut dorau
B S00203-0-10 4 ammartizzatore per tavola shock absorber amortisseur pour table
7T 746409-2.00 1 dadao nut forou
i F04316-2-00 1 randealla wiasher rondelle
g 991 256=-0-00 1 supporting per leva suppart for levar sUpport pour levier

10 991 255-0-00 1 leva FETTELy levier

i1 291 257-0-00 1 PErTI pin Ereot

12 T22805-2-00 4 wite GETEW vis

13 T04346-2-00 4 randella washer rondalle

14 700208-0-00 | 1 anelle elastico spring ring anneau ressort

15 743547-2-00 1 vite SCTEwW Vi

16 291258-3-00 1 tirante tie-rod tirant

17 T04370=2-00 1 randella washer rondelle

18 G011 02-0-00 4 distanziale LEEr antretoise

19 801 101-0-00 8 ammaortizzatore shock absorber amaortisseur

20 T04345-2-00 4 rondella wsher rondelle

21 733813-0-00 4 dado nut Aerou

P QOO0207-0-10 F chiodini rivets clous

23 90317010 1 protezione volanting handwhezl protection protection volant

24 800 75-4-11 1 catenglia chain chainette

25 T20464-4-00 2 vita SCIaw vis

26 F0A009-4-00 2 rondella washar rondealle

27 S00926-0-00 1 atizooo coupling raccord

28 T33508-4-00 2 dadao it forau

25 SQO0931-0-00 1 coDertura COver,g couvarture

30 0091 8-0-00 2 anello elastico spFing ring annesl ressort

31 QOO927-0-00 1 molla sprimg ressart

32 SO0028-0-00 i RO [air pivat

33 T20505-4-00 2 vite SCTEW Vis

a4 QO0929-0-01 1 LU pporto SUpport support

as QOGO 20-0-00 2 piastrina plate plaguette

36 720545400 i wite BLIEW vis

37 T33510-4-00 3 dado nut ferau

3B S00025-4-01 1 pedaling completa pedai assemibly pédale compléte
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TAV. 21

(Fio. Nl place n | B
Abb. M.l Bestell b, o DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Piaza N, d E
PIAZZAMENTD INCASSATO SUBMERGED SETTING INSTALLATION EMCASTREE
‘& | 951254-3-00 1 supporto tesia completo head support assembly support téte complet
1 722920-2-00 2 wita ' sCravy s
2 T04A345-2-00 4 rondella Wigner rondeile
3 | 733813000 10 dado nut derou
4 T04.345-2-00 i rondalla washer rondelie
] g1 102-0-00 4 distanziala Spacer entretcise
& 201 1071-0-00 8 ammortizzatore shecok absorber AMOTTISSeUr
7 QOO203-0-10 4 ammortizzatore per tavola shock absorber amortisssur pour table
& T46409-2-00 1 dado nut dorou
a T04E16-2-00 1 romdella washer rondelle
10 001 256-0-00 i supparting per lewa suppart for lever support pour levier
i1 o091 265-0-00 1 leva lever levizr
12 | 991257.000 | 1 | pemo pin pivot
13 T20546-0-00 2 vite SCrEwW Vis
14 801251200 1 staffa brackat bride
15 | 900204-0-10 | 1 bussola bssh bague
16 | 990982000 | 4 ammortizzatora shock absorber amiortisseur
17 GO1253-000 | 4 wite SCFEW vig
13 991 250-0-00 i SUppOrto tesa nead support sSUpport téte
i9 S991252-4-00 1 supporto testa con witi hiead supbort with screws aupport itz avec wis
20 700208000 1 anallp elastico spring ring ABNneau ressort
M 743841-2-00 1 Wit SCIEw Vis
2 691259-3-00 1 tirante tiercd tirant
23 | 704310-2-00 L randella Wi e n:rn-d-ellei
24 T22907-2-00 2 Wite SCTEW vis
25 990179-3-11 1 catenella chain chafnette
26 T20464-9-00 2 wite SEreW Vis
27 704 008-4-00) 2 rondalla washer rendelle
28 | 9200926-C-0C | 1 attacco coupling raceord
G F33508-4-00 2 dado nut Eocrou
30 QO0e31-0-00 1 copertura COVEring COUVErtung
31 SO0 8-0-00 2 enello elastico cpring ring Ennealy rescort
a3z O09z7-0-00 1 rrvxila spring PSSO
33 SO0 2E8-0-00 1 PRI pin pivot
34 T H0E05-4-00 2 vite SOTEW Vis
35 SO0929-0-01 1 sLUpparto suppart SUPGOrt
35 | 900920-0-00 2 piastrina alate plaguette
37 720545-4-00 1 wite SCTEW vis
a8 T33510-4-00 3 dado nut forou
38 | 900925-4-01 1 pedaline completa pedal assembly pédale compléte
40 733008-2-00 4 dado nut derou
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TAV. 22

DESCRIFT IO

DESCHIFTION

BEMEMMLING

DESCRIFL 1O

Fari. ] =
Fig., M. 1 . m =
Ao, N.| Bestell N | 5| PESCRIZIONE
PieEa W o4 T
& JNE013-4-02 i bustola destra completa
T J08178-4-01 1 gruppo biella principale
L 310356-4-00 1 gruppo biella compl.
1 A08255-3-400 1 bialla con eccentrico & viti
2 a08310-0-00 1 parno a sfera
3 0880000 2 wite per biella
4 |, 308855.0.00 1 wite
B J308174-3-01 1 biella principale completa
& T4 1055-0-00 2 vite
7 02272910 1 sattore
8 TIAEG9-0-00 1 rondella
e T45816.2.00 2 vite
10 S08084-2-00 1 anello di registro con it
11 Taga0a.-2-00 1 dado
12 JOED13-0-00 1 rordella
13 T45812-2.00 2 vite
14 308159-2-01 1 manovella
15 308 166-0-00 1 RN
16 2G81671-0-00 2 vite
17 208149001 2 randella
18 208162-0-00 2 dado
19 A0aa45.0.11 1 COntrappasn
20 TA10EE-2-00 ) wite
21 3081 27-0-00 1 guarnizigna
22 308012-210 1 bussala
23 F30054-2-00 1 vite per volantino
24 JO0596-0-00 1 anello di tenuta
25 FA22XR 200 3 At
26 JOS8050-0-00 1 volanting
27 F28044.2.00 1 wite
28 J0R339-0-00 1 anella elastico

right bush assembly
main con-rod assambly
con-rod sssembsly
con-rod with sccantric and screw
ball joint

screwy for con-rod
SCres

main con-rod assambly
SCIEW

sECtor

washer

SCTEW

adjustrment ring with scraw
nut

washer

SCTEW

crank

pin

SR

wiasher

nut

counterweight

SENEwW

gazket

bush

scraw for handwehesl
retainer ring

SCTmw

handwheei

SCIrMs

Spring ring

bague droite compléte
groupe bielle priricipale
groupe bielle

bielle gvec excentique at vis
pivot & sphire

vis pour bielle

vis

bielle principala compléte
vis

sactaur

rondel |

vis

bague de réglage avec vis
acrou

rondelie

vis

manivells

pivoi

vis

rondelle

BErou

contrepoids

Vis

garniturs

bBargus

vis pour volant

bague d'étanchéitd

vis

violant

Wis

anneau ressort
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TAV. 23 ;

Pgii. K. =
. =
:i;','l_ E_‘ E':;:” :: o rE DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCHIPTION BEMENMUNG DESCRIPL IO
Pieza M. |99 i
w 313394-4-00 1 Qruppo wensioni tension assambly groupe tensen
& J0R320-4-00 1 tirante con leva tig-rod with lever tirant avec levier
1 746204000 1 dado nut Brorau
Z 729004.2.00 1 vite BEFEW vis
3 728034-2-00 2 wite par leva scrow for lever vis pour levier
& J0E0E2-2-01 1 leva comando alza pieding pressarfoot control lever leviar souléy, pied-prassaur
5] T04240.2.00 2 rondella washear rondelle
5 304763010 2 anelle di teruta Fetaingr Fing bague d'étanchéitd
7 A08996-0-02 1 albero comando alza pieding shaft arbre souldy. pied-presseur
a8 J0849.2.01 1 leva shlocca tensione lever leviar
g 3022320410 1 leva superiore upper lever levgir supdricur
4] 740632-2-00 1 vite SETEN iz
i1 TO7241.0-00 e spina eiastica split pin goupile réglakla
12 J08331-0-00 1 Tirante tig-rod tirant
13 FA0034.0.00- 1 vite per leva screw for lever vis pour levier
14 302238010 1 leva per tirante tig-rod levar levvier pour tirant
15 313402-0-00 4 pernetto pin pivot
16 T45126-2.00 1 vite ECTGW Vis
17 727834-2-00 1 vite STEW wvis
i8 A0N8512-0.00 2 distanziale Spater entretoise
i@ FO1405.-0-00 2 anelle ring anneau
20 308502-0-00 1 slitta per tensions slide for tensicn gl issiére pour tension
21 208548-0-00 1 SUppROrto support support
22 202214-0-10 i vite SErEW vis
23 733505-2-00 1 dado mut aerou
24 313401-0-00 B passafilo thread guida prasse-fil
Z5 313400-0-00 B guidafila thread guida guide-fil
26 T44676-2-00 2 vite SCTEW Wig
27 31339R-0-00 7 perno a vite threaded pin pivet & wis
28 a00218-0-10 (48 disco tensiong tension dise disgue tension
24 TEE21-0:00 116 rondazlla wiasher rondels
20 208507-0-00 4 rondalla washer rondelle
21 202556-0-00 B scodalling CUp cuvetta
32 200710-0-10 4 el spring ressort
33 02229010 B bussola superiore upper bush bague supdrieuns
34 J02RRE.2.00 B pomolo knob POMMmEau
35 313395-4.00 4 tensiong ago needle tension tension aiguille
26 200714-0-10 4 molla SpRring FEsa0rt
37 313396 -3-00 3 wensione crochet inferiore loweer loopear tension tension crochet inférieur
38 31339%.0-00 1 Garno pin vt
1e] 313397 4.00 ] ensione crochet infarjiore lower logper tension tension crochet inférieus
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Part. ] -
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:.E{:. iy E'::;‘LI | . 2| pEscRizionE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCIDN
Pieza ] =
& 207584-4.00 1 brsccio rullo sup, completo aper poller assemibly biras rouleau sup, compl,
L] 307596-4-00 1 supporto rulle sup, completo uppar roller support assembly support rouleau sup, compl,
+ 3076 16-2-00 1 maniglia alza ruilo lever lewiar
2 779043200 | 2 vite serew vis
3 307701-0-00 1 malla spring ressort
4 307656-0-11 1 PErno eceentrico eccentric pin pivot excentrigue
B 700206-0.00 2 anello ring anneau
B 722432.200 1 vite per braccio WAOETTE BETEW wis pour bras
Fi 0712210 1 braccio prami rulla arm bras
=] A07762-0-01 1 pEFRG SUperiors Upper pin pivot supdrieur
9 A0T 1050200 1 pomolo knob POMIMEaL
10 307682-310 1 supporta rulle roller support support rouleau
11 F04814-0-00 1 rondalla washer randella
12 307615-0-10 1 piastrina plate placue
13 F07605-0-00 1 anello ring anreal
14 207618-0-10 1 farcella Tork fourche
15 301510-0.10 1 molla =nring rEssort
16 307617010 1 spina pim goupille
17 T22443-2-00 3 vita SCrow wis
18 T21412.2.00 2 vite SCFEW vis
149 307640.0-00 1 coperchio COovEr couvarcle
20 307639.0-00 1 cuscinetio bearing coussinet
21 FO0131-0-00 1 anello elastico SPring ring annEd ressort
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DESCR ML IO

sl =
i
Fi | mie . )
iy ::: EI:;E-_-II E . 3| cEsCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENENMUNG
Fieza M. |99 ER
» 310515-4-00 1 gruppo rulio motore supepiore uspar motor roller assembly groups roulem moteur sup,
{con ® {wvith W {aeee )
* 3077165-4-01 1 gruppo frizione superiare upper clutch assembly groupe friction supérieure
& 307608-4-00 1 gruppo biella con-rod assembly groupe bielle
1 722432-2200 a vite SCrew vis
2 307658-3-10 1 giunto sinistro con spina left ioint with pin jeint gauche avec goupills
4 INe027-0-00 ) romdella wiashzr rondelle
4 T00010-0-00 1 anello elastico spring rimg annEau ressort
E T064.34-0-00 T sping per giunto sinistro pin for lzft joint goupille pour joint gauche
G T24471-0-000 9 vite SCTEW vis
7 S01531-0:10 |12 maolla spring [ ==
B J01530-2-10 G Elastrina plate plagque
| 201527010 2] rulling roller rowleau
10 3101 72-0-G0 1 rullo superiore upper raller roulesu supérisur
11 | 361523-0-10 2 sattore sector secteur
12 T3I0033-2-00 i vite BCTEwW vis
13 A0FE27-2-00 1 MOZZa hulks " moyeu
14 S07629-0-00 i disco fisso disc disque
18 310175-2-00 1 rullo inferiore iower roller rouleau inférieur
16 T45812-2-00 4 Wit BCFEW wis
17 307573-2-00 2 anzlio di registro con viti spring ring with screw anneaud ressart svec vis
12 T04314-0-00 | 2 rondella wiasher rondelle
19 746203400 | 2 dado nt dorau
20 307632-0-01 1 bBraccio a manovalla crank arm bras & manijvelle
21 S07631-0-00 1 corona freno CrowWn COUFGnne
22 S06245-0-00 1 rondella feltro felt washer rondelle fautre
23 307634-0-00 1 pErNG pin pivot
24 J07668-3-10 1 giunto destro right joimt ieint drait
25 T28013-2-00 i vite fissaggio albero shaft screw vis blocage arhre
26 T04812-0-00 1 rondella wwasher rondel e
27 A07660-4-00 1 biella completa con-rod assembly bielle compléte
25 A07635-0-00 1 piede bielling con-rod small end pied de bielle
Pt 305194-0-00 1 vite per fascetta screve for clamp vis pour bride
J0 308.326-2-01 1 fascetta con vite clamp with screw bride mvec vis
31 S07659-3-G0 1 testa di biella con-rod big emd thte de bislle
32 Va4 040-2-00 2 vide SCFRW wis
33 J0TE36-0-00 i perno avite threaded pin pivet i vis
24 207624-0-00 1 hussola _ i sh bague
35 SO07E32-0-00 1 molla a stella spring ressort
36 JOTG3AT-2.10 i braccio sinistro left arm bras gauche
37 742458-0-00 1 vite SCrEw wis
ag S07630-0-00 1 rondells di trascinamento wiasher rondalie
a9 307625-0-00 1 albzro chaft arbre
Al TTR205-0-00 1 stopping wichk miécha
41 T01113-0-00 1 engllo di tenuta Fetainer rimg vague détanchéjs
42 T78434-0-00 1 stopping weick migche
43 310181-4-00 i albero inferior lawier sheft arbre inférieur
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;Eﬁ. x 2:;:“ m - 'E' DESCRIZIONE DESCRIPT 0N DESCRIPTION BEMENMIUNG DESCR 19 100
Pieza M. |99
* 3076SE3-00 1 carter supporto destro compl. rigcht support cover assambly cartar support droite compl,
| J0TEET-3-00 1 supparts destro con cuscinetto Fight support with bearing support droite aves coussinet
2 TAEE27-2-00 2 vite SCTEW vis
3 100915-2-00 1 anello di registro adjustment ring bague de réalage
4 J0TEIE-0-00 1 albarc snatft arbra
5 307736-0-00 1 anella elastico EQEFIng Fing ARNCEL FESSaNT
3 201357010 1 gabbia a rulli neadles cage cage & aiguillas
7 04086-0-10 1 perno filettato threaded pin pivot Tiletd
a2 0764 1-2-01 1 breccio desiro con vita right arm with screw bras droite avec vis
9 T0A2 15200 2 randella wiasher rondelle
10 2044.36-0-10 1 anallo ring annaau
11 0037 70:00 i vita SCTaw Wis
12 722443200 2 vite BCTEW wig
13 T4 2262200 2 randells washer ronds|le
14 2307653-3-00 1 biglla complata con-rad assermbly bigle compléte
i5 S08689-0-00 1 cuscinetio bearing GOLSsnet
1a TA0023-2-00 1 wite SCTEW vis
17 T290G13-2200 1 Wit SR vis
18 307G -2-00 1 ‘accantrico par bieila eccantric for con-rod excentrigue pour bialle
15 S07688-0-00 2 vite forata SCIEw wis
20 742068-200 | 2 vite sCrew vis
2 146021-2-00 1 cacdo nut dCrou
22 |- 910071-0-10 1 rmla spring ressort
23 FOO205-0-000 1 znello elastico spring ring annaau ressort
24 990311-0-10 1 pErno pin pivot
25 207649-0-00 1 coparchio CORET couvercle
26 722431-2-00 3 vite SOTEW wis
27 J07675-2-00 1 carter destro right cover carter droite
28 T224581-2.00 2 Wite BCTEW Vis
29 T43482-2-G 2 vita SOrEw iz
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1 Part, M. —_
i',?,‘,_ E eyt _:E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCAIPTION BEMNENNUNG DESCRIPCION
Piera B, a
* 208103410 1 caparchio sup, comaleta upper covar assembly couvercle sup, complet
1 S0807T-0-10 1 cartaring COEr carter
2 FA1520.2.00 4 vite SCrew Wis
3 A08061-4-01 1 piang di lavara complets working plate assembly plar de travail complet
4q A08035.2.02 1 piang di lavoro working plate plam de trasal
5 309351000 i malla SPring ressort
6 T04306-2-00 1 rordalla washor rondelle
7 F20411-2-00 1 Wite SCFEW wis
B 308088-0-01 1 TE T RIS T Gazket garmiture
q F0908R-0.01 1 cartar posteriorea rear cover carter ardifirg
10 209084008 i QuUArnizione gasket gQarmiiura
11 309301-2.00 1 coperchio scorravole shiding cower couvercle coulissant
12 Fa4536-2.00 B wite SLFEWA wis
13 309385000 1 Wit SEFEA wig
14 3095G2.0.00 i rangdella wveashear rondella
15 733507-2-00 1 dado nut toro
16 AG2E54.0:10 1 Wile SUERFIOFR Uppar seraw wis sUpErieura
17 T4 1088-2-00 3 wita per carter posteriore scri For rear caver VIS POUT COrer arrisrg
18 a02353-010 i vite inferiore lowar scraw wis inTériaure
19 300483.0:10 a8 vite per cerniera screw for hinge 5 pour charniére
20 312579-4-00 1 carter laterale completo side cover assembly carter latdral complat
1 J09372-0-00 | parno ir pwat
22 302371-0-00 1 chianstella ke ché
23 F41658-2.00 1 vite SCIEY Wwis
24 212578-3-00 1 carter iaterale side cover carter latéral
25 309332000 2 cerniera himga charnigra
26 TOTR56-0-00 2 spHna pin gaupille
27 A04e62-0-10 1 targhetta plate plagusa
28 7447 30.0-C0 4 | wite per placca ago serow for needle plate vis pour plague a aiguille
29 A023585.0.10 3 wige per piastra screnas for plate vis pour plague
30 T42282-2-00 G vite per coperchio serew for cover Vi pOUr couvercle
ey | J00006-0-12 2 clecalcomania decalcomania décsloomanie
32 308125-0-01 1 guarnizions coperchio cover gasket garmiture couvercle
33 208100001 i coperchio latarale sice cover couvarcle latéral
34 308738-2.00 1 plastra porta placca plate plague
35 S101493-4-00 1 piastra piano lavoro compl, plate assembly placue compléte
36 S 100580000 1 piastra piand lavoro plata plague
a7 2041880010 1 rmalla Spring FEssGt
38 F21412-2-00 4 vita sCraw i
34 310089400 i carter anterigre completo front cover aszemibly carter avant complet
a0 Fa0245-2.00 1 wite BCFEW wis
41 FO4213-2-00 1 randella washas rondalla
42 310059-0.70 1 cartar anteriare fromt cover carter avant
43 200265-0-10 1 POmoi G knob POMMeauy
4 783120.0.01 1 decaleomania $ist, aghi needle syst. dacalcomania dicaloomante Syst, aiguiile
45 FA1436-2.00 |10 Wita per piastra scranwy for plate vis pour plague
46 309324-2-10 1 piastra superiarg uper plate plague supérieurs
47 J08323-0-00 1 fuarniziones sasket garmitura
A8 202239.0:10 i cupolina CLp caoupala
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DESCRIPTION

HEMEMMNILIMNG

DESCRIPL O

Far M. -
:Eﬁ_ :j ;fﬁi” x . 5| DESCRIZIONE DESCRIPTION
[ I=F ] P, o4
* 313372-3-00 1 piedino completo presserfoot assembly
1 T41721.2.00 1 vite sorew
2 306447010 1 spina filettata pin
3 741579-0-00 4 vite sCrew
4 290834-0-00 1 salvadita protection
B 304 169-0-10 & dado nut
6 313421-0-00 5 blocchetto suida guice block.
7 T41532-2-00 5 wite ' SEFEW
B8 213407-0-00 1 placca ago readle plate
9 3134083-0-00 1 griffa Tead dog
10 34186013 |12 crochet inferior lowser loopar
1 TAR3AT-0-41) 1 targhetta classe testa head class plate

pied-prasseur com plet
Wis

goupille

vis

protection

Berou

bloc guids

vis

plaque & aiguille
grifie

erochet inférieur
plagque classe e
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Fart. M. —
;;:?E: :: Ei:s':t:” ﬁf _.E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Fieea ™, g« '
S0OLO A RICHIEST A OMLY OM REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
* 31015 7-4-00 1 piastra ribaltabile compl. plate assemibly plagque complate
& | 310195-4.00 1 " gruppa’ guide guide assembly groupe guide
® | 310194400 | 1 gruppo guide guide assemb!y groupe guide
* 1 310166-4-00 1 gruppo franaggio infd, lower brake group groupe freinage inf.
<1 3101 90-2-00 1 L guida destra Fight guide puids droite
2 J10189-2.00 1 guida sinistra left guide guide gauche
3 310057-0-00 d plastrina plata plague
4 20091 F-0-10 4 pomolo kb [HETITIREAL
B 310191-2-00 1 guida simistra laft guide guide gauche
6 | 310167000 | 2 vite SCraw vis
7 200356-0-10 2 vite ECTEw wis
3 TG4 210-4-00 2 randella - wagher randelle
g J310188-0-00 2 guida infariore: lower guide guide infériour
10 310192-2-00 1 guida destra right guide guide droite
11 S10078-0-00 2 rondella washer rondelle
12 | 20068980410 | 2 pRrNG a vite threaded pin pivat & vis
13 F10076-0-00 2 lamina sheat plague
14 2007134010 2 molla snring FEssart
15 200074-0-10 2 bussola bush bague
16 200692-0-10 | 2 pomalo knob POMmEaL
17 90288410 1 perng sup, complato upper pin asembly pivat supdrieur compl,
18 A30297.0-10 1 perno filettato N pivot
19 T02437-0-00 | 0 maolla a tazza CUp Sprimg ressort 3 tasse
20 704216.2.00 1 raondella wiasher ronda! e
21 SO0405-0-10 ] vite SOraw wis
22 310052-0-00 1 anallo ring anneau
23 S10052-0-00 1 PErMo ain pivat
24 930291110 1 parna inf. complato lawear pin assambly pivat inférieur compl,
25 aIN290-0-10 9 perng filettato pin pivot filatée
2B J0F151.0-10 1 seodelling cup nuUvetlE
27 202150010 1 miella spring ressort
28 302349.0-10 1 vite SCrew vis
310051-0-00 1 PRI pin pivit
29 { 3101 59-0-00 1 [RrAG in pivol
i 930136010 i pomola knoh pomimead
31 S30067-0-10 1 spina filettata pin poupille filetde
32 310073-0-00 1 spina pin goucille
a3 930350410 1 passanastro comp!, strap guide guide pour bande
34 930096-0-10 = Pl o knab poOMMEesad
a5 830024010 3 morsatio clamp collier de serrage
36 830358-2-10 1 Morsstio con spine clamp with pin colligr de serraga avec goupille
&7 G30804-2-00 1 piastra piate plagque
38 T33006-2-00 i dado nut dcrou
39 T04111-2-00 1 rondalla washer roncelle
40 GA0093-2-10 1 morsptto con spina clamp with pin colliar de serrage avec goupillo
41 721435-2-00 1 wite SCPEW vis
42 920536-0-10 2 pomaolo knob Bormmaau
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Fart [ =
. F=
:3:;_ ﬁ ;::t:u :_’ . 8| pescrizione CESCRIPTION DESCAIPTION BENENNUNG DESCRIM (M
Faaza M. Q<
43 S 10054200 2 supporting support support

£ J03624-3-10 1 guida imbuto cal, 9,6 guide guide d entennoir
SJ4351-3-10 1 guida imbute cal. 19,05 guide guide & entennoir
J10186-2-00 1 guida imbuto cal. 44 45 guids pulde & entennoir
S101896-2-00 1 guida imbuto cal, 25,4 guide guide & entennoir
310198200 1 guida imbuto cal, 38,1 guide guide b entannoir
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FPart., M.
Fig. M. Plece M. E i
Abh. M. Bastail M. . DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTION BENEMNMUNG DESCRIPCION
Piaza M. &4
SOLO A RICHIESTA OMLY OM REQUEST SEVLEMENT SUR DEMANDE
e 991330-=4-00 1 porta rotolo completo roll carrier assambly porie-rouleau complet
A 591335400 1 porta rotole inf. compl. loveer rall carrier assemibly porte-roulzau inférieur cempl,
1 | 720024200 | 4 viiz screw vis
2 890593-0-11 2 astina rosd tige
3 9917153-2:00 2 supparta con viti support with screw iupport avec vis
4 990592-0-11 1 asta resd tige
£ T290654.7.00 2 vite SCrew wig
i 891114-2-00 2 basetta con vite base with screw base avec vis
7 90508-0-10 2 disco disc disgue
B 731107-2-00 G vite da legno SErewW vis 8 bais
9 S90556-0-10 4 pomaolo knob POMIMm2any
10 990524-2.00 4 anello con pomolo ring with knob BENNEEY aYec POMimeau
1 990612-2-10 4 disco disc disgue
12 10077 -0-00 1 asta riad Thepe
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Part,
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L
Fig. M, Primce ] [l . - o »
Abb. M| Bestenl N, | .o £| DESCRIZIONE DESCRIPT!ON DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPL ION
Piaza M, o Y
Tav, 2
1 313415-0-00 1 passafilo thread guide passa-fil
] 313374000 2 distanziala Spacer enirataise
G 2313418-0-00 i passafila thread guide passe-Til
14 313416.0-00 Z guidafilo thread guide guida-fil
15 TH08E-2-00 2 wite ECFEW Wig
Tav. 4
> J08286-4-00 1 aruppo ieva lever assembly groupe levier
2 JM518-2-11 1 leva lewar leviar
Tav. B
w 308717402 1 gruppo albers inf, completo lower shaft assembly groupe arbire inf, complat
lcen fig, &) [with fig. & (avec fig. )
10 30a8719-3-01 1 sermialGero inferiore destro right loveer nalf-shaft semi-arbre inférieur droite
Tavw. 7
& 310161-4-00 1 gruppo supporto erochet inf, lower |ooper SUPPOrT 55, groups support crochet inf,
1 343415000 1 porta crochet laaper halder porte crochet
4 TA1520-2-00 12 vite SCraw Vi
13_ 313414000 1 blacchetio block bloc
Taw. 3 i
& 3134114-00 1 marsetio porta aghi compl. negdle clamp assembly porte-giguille complet
2 J13420-2-00 1 tendifilo superiore uppsar thread take-up tendeur du til supérieur
16 213377000 1 tendifils inferiore lovaer thread take-up tondeur du Ti inférieur
18 313412-2-00 1 morsetto porta aghi ncedle clamp porte-aiguille
19 FEER00-2-00 12 vite SOTE wis
20 313413-0-00 1 guidafile thread guide guide-fil
PEZZl AMNMNULLATI CAMNCELLED FARTS PIECES aMMULEES
Tav. 1
4 S07664-0.00 1 bocoola a rullini Bearing roulement
5 T0G285.0-00 i spina pir gaupille
12 A0TF39-0.00 1 baococola a rullin bearing raulament
T, & AMNMULLATA CAMNCELLED AMMULEE
Taw 11 AMMNULLATA CAMNCELLED AMNULEE
Taw, 12 AMMULLATA CAMCELLED AMNMNULEE
Tav. 13 AMNMULLATA CAMNCELLED ANMULEE

T ——— L
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;’gﬁ_ : ;:ﬁ;‘;“ :' . | DEscRizionE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNENNUNG DESCRIPL ION
= Pisca ™, oA
449 FO5970-0-00 i guarnizione per cupolina gasket garniture
g0 I08102-010 1 coperchio supariore LUDpEr cowver couvercle supdrieur
51 308129.0-01 1 guarnizione per coperchio gasket for cover garnifure pour couvercla
L) 204165-0-10 2 yite pir targhetta screw fur plate vis pour plaguette
52 T44676-2-00 p vite BCIRW Wis
L 309362-4-01 1 carier protez, fili compl, corar carter
55 T3 104-2.00 2 rondella washar rondelle
bE 300364000 1 gl e spring ressort
o7 S09362-0-01 1 carter protez, fili cover cartar
L5 ] S0EAE1 -0-00 1 copricinghia per volamtino belt cover for handwheel COUVIE-COUrrals pour valant
EQ 721475-2.00 2 vite SLNEW vis
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